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31.12.2023: GLAM NEW YEAR’S EVE CELEBRATION

Zoproszomy serdecznie do Enklawa Art&Music Club na niezapomniang sylwestrowq noc :
pod hastem GLAM New Year's Evel To wyth|<owe wydorzenie Z pewnoscig zapewni Wam e .
niezapomniang zobowg, przepe}(n'lonq emocjami i otrokcjomi, oraz niezb@&nq energiq na .
rozpoczecie nodchoclzqcego, Nowego Rokul!

Nasz |<lu|o, po}(ozony W sercu Worszowy to idealne miejsce do Swietowania Nowego Roku
w e|<s|<luzywnej otmosferze. Przygotowolis’my specjolny program — |<ul'lnc|rny, artystyczny t imprezowy,
ado tego Wyth|<ow0 aranzacja wnetrz stworzg magiczng otmosferg, ktsra zochwyci sto}(ych, jo|< i nowych Goscl.

31.12.2023: GLAM NEW YEAR’S EVE CELEBRATION

We have a pleosure to invite you at Enklowa Art&Music Club for an unforgettoble New Year's Eve n'lght,
under the slogon GLAM New Year's Evel This unique event il certoinly provlde you with un][orgettoble fun,
f‘l“ed with emotions and attractions, as well as the necessary energy to start the upcoming New Year!

Our club, one of the most ][omous in Warsaw and located in the heart of the city, is the per][ect ploce

to celebrate the New Year in an exclusive otmosphere. We have prepored a speciol culinory, artistic and
event program, and the unique interior o|eslgn will create a mogicol otmosphere that will dellght both
regulor and new Guests.
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4 Vil feat DJ ZAKS
Zal (S r DJ PARTY SET
‘ Ulubiony rezyclent En|<lowy DJ LAKS ze specjolnq ployllstq

‘ w rytmoch dance/electro i z gustownym... DISCO =
| i\ speclol ploylist with dcmce/ electro rhythms and a toste][ul... DISCOI ' J -
At the helm of this speciol night, our well-known resident: DJ /AKS! .

LIVE MUSIC SETS

W trakcie imprezy, zatariczymy i zaspiewamy polslde utwory taneczne oraz liczne swiatowe klubowe hlty vw|<onone Na zZywo przez:
Durlng the party, we will dance and sing Polish dance songs and numerous world club hits performed live by:

NATALIA SKOWRON
Utalentowana ]r'inclistl«u i laureatka konkurséw muzycznych, w tym Festiwalu Polsldej Piosenki
im. Jonuszc Kondrotowiczo;

A talented finolist and winner of music competitions, inclucling the Polish Song Festival
"Jcmusz Kondratowicz”

~  KACPER GRZELAK

. | rzebojowy wokalista i gitarzysta, laureat programu Szansa na Sukees, uczestnik The Voice of Polcrno|;

DANCE SHOWS
Zjowis|<owe po|<ozy naszego tanecznego team ul

Plﬁenomenol ShOWS by our donce teom!
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ENKLAWA EXCLUSIVE EXPERIENCE

Oprécz g)(éwnej imprezy noworocznej, zapraszamy na wyclorzenie, ktsre po raz pierwszy oclb@clzie sie =
W naszym klubie: e|<s|<|uzywny before, dla ograniczonej liczby gosci, |<téry pozwol‘t Ci poczuc sie wyth|<owo, A "
korzystojqc z naszego klubu... prawie na Wy}(qcznoéc’! 4

Od goo|ziny 20:00, ograniczona do 50 oséb ilos¢ Gosci, s|<osztuje wysmienitego menu clegustocyjnego,
s|<omponow0nego przez wyl)itnego ](rcncusldego szefo kuchni Damien Bignon.
5 potraw Wy|<ononych Z wyth|<owycl1 proo|u|<tc’>w sprowodzonych m.in. prosto z Froncjl specjolnie na te ol«:lzjg!

Degustocjo odlogclzie sie w |<0mer0|nej otmosferze, W gustownym klimacie clisco, urozmaiconym wystepami
Natalii Skowron i Kocpro Grzelaka oraz po|<ozem artystycznym noszych utolentowcnych tancerek.
Jeolyno i pierwsza ol<ozjc1 na oc||<rycie klubu Enklawa w innym, e|<s|<|uzywnym obliczul

In addition to the main New Year's party, we invite you to an event that will take ploce in our club for the ]['lrst time:
an exclusive before, for a limited number of guests, which will make you feel speciol when using our club... almost exclusively!

- From 8 P the number of guests (limited to 50 people!), will enjoy an exquisite origincl tasting menu,
| composec] by the outstonding French chef Damien Bignon: 5 core[u“y preporec] dishes made with
| unique proclucts, importeo| especio“y strcight — among others - ](rom Francel

The tasting will take ploce in an intimate and a tosteful disco ctmosphere, enriched with live
per][ormonces by Natalia Skowron and Kocper Grzelok and an artistic show by our talented dancers.
The only and first opportunity to discover the Enklawa club in @ diﬁerent, exclusive ][oce!
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Zwiqzony od ponocl 20 lat z gastronomiq, Damien Bignon zdoby)( doswiadczenie }
na coJ(ym $wiecie od Poryzo, przez |_onchn, po Duboj, Soint-Tropez i |bizg.

Tam, doskonalit swoje umiejetnosci pracujgc w [uksusowych hotelach oraz w prestiiowych miejscocl'\, takich jc1|<

Roka /V\oyfoir, Sketch London (4 Soho House Group.

Associated with gastronomy ](or more than 20 years, Damien Bignon has ocquirecl experience in the four corners
of the worlo|, from Paris, via |.onc|on, to Dubci, Soint—Tropez and Ibiza. T|1ere, where he honed his skills wor|<ing in
quury hotels and prestigious venues such as Roka /V\oyfoir, Sketch London and Soho House Group.

MENU

» Welcome Bubbles « Welcome Bubbles
« Talerz owocsw morza (2 ostrygi i 2 |<rewet|<i) / . Seo{oo& p[ote (2 oysters and 2 shrlmps) /
ocet szolotl@wy/ majonez z pieprzem espelette

shallot vmegor/ mayonnaise with espe[ette pepper
. lerrina z {oie gras / dzem cebulowy tost

« Terrine with {ole gras / onion joam / toast
» Roasted duck breast in its own juice / trufﬂe casserole
« Brilat Savarin cheese with tru}tHe / pear chutney/
rustic nut bread
» Christmas prol'me and chocolate Yule log

» Ser Brillat Savarin z truﬂq/ chutney grusz|<owy/
rusty|<o lny chleb orzechowy
- Bozonarodzeniowe po[ono prohnowo—czel@bdowe
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RODZAJE & CENY BILETOW
TICKET TYPES & PRICES

EXCLUSIVE EXPERIENCE NEW YEAR'S EVE PARTY -

by Clof Damion. Bignon PARTY & LIVE MUSIC & DANCE SHOW
DEGUSTATION & PARTY & LIVE MUSIC & DANCE SHOW
Wstep od 20:00 | Acces from 8:00 pm Wstep od 21:30 | Access from 9:30 pm

\
0S./ pers. 0S./ pers. 0S./ pers.

o QO pliv/os fpers* 190 plvos spes 120 plnvos fpers

0 gocs=

5 MIEJSCE SIEDZIACE | SITTING PLACE MIEJSCE SIEDZIACE | SITTING PLACE MIEJSCE STOJACE | STANDING PLACE

[« L - WELCOME BUBBLES - WELCOME BUBBLES do 23:00 / until 1 pm
‘ Degustacja: 20:30 | Tasting: 8:30 pm

Ostoteczny termin zal(upu biletu ,,Enl(lawa Exclusive Experience":

17 grudnio 2023

Deadline for purcl'\asing the "Enklawa Exclusive ExperienceII tickets:

December 17,2023

PRZEDSPRZEDAYZ I SPRZEDAY.

PRE-ORDER AND SALE 5
Bilety clostepne od 24 listopoo|0 w kasie klubu oraz on-line poprzez portol lub oplil«:cje www.Biletomot.pl ‘

Tickets available ][rom November 24 at the club cash desk and on-line via the website or the opplicction \MNW.Biletomct.pl

*Cen nie zawierajg napojéw Prices do not include drinks
y jQ napoj
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DODATKOWE INFORMACJE
ADDITIONAL INFORMATION

|log¢ miejsc ograniczona. .
Sprzecloz i wstep w dniu wydorzenio jedynie wedle dost@pnej przestrzeni w klubie! .

The number of ploces is limited.
Sales and admission on the o|0y of the event only occorcling to available space in the club!

UWAGA: Oferujemy miejsca siedzqce przy stolikach 4-o lub 8-0 osobowych
Przy grupowej rezerwacji, w trosce o zapewnienie co)(ej grupie miejsc przy tym samym stoli|<u,
prosimy o nlesz(oczny kontakt moilowy z informoch o liczbie przewiclzlonych 0séb: rezerwocje@enklowo.com
(Rezerwocjo stolika mozliwa wy)(qcznie po zo|<up'le blletéw.)

W przypoo||<u zo|<upu pojeclynczych biletéw siedzqcych, miejsca zostang udzielone wedle ich dostgpnos’cl przy stolikach.

NOTE: We offer seating at tables for 4 or 8 people. When making a group reservation, in order to ensure

that the entire group has seats at the same to|ole, pleose contact us imme&iotely by e-mail with in][ormotlon
about the number of people expected: rezerwocje@enklowo.com
(Toble reservation is only posslble o{‘ter purchosing tlc|<ets.)
|f you purchose single seat tic|<ets, seats will be allocated 0ccoro|ing to ovoilobllity at the tables.

DRESS CODE : GLAM & CASUAL CHIC

Zoproszgmy L zyczymy rm)(ej zobowy! Enjoy and we wish you a great pOrty!

# SeeYo u # SeeYo u



